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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 13. Fijna 2000,
kterym se méni rozhodnuti 94/323[ES, kterym se stanovi zvliStni podminky dovozu produkti
rybolovu pochdzejici ze Singapuru

(ozndmeno pod cislem K(2000) 3000)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2000/660/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/493/EHS ze dne
22. Cervence 1991 o hygienickych predpisech pro produkci
a uvadéni produktd rybolovu na trh (), naposledy pozmé-
nénou smérnici 97/79(ES (%, a zejména na cldnek 11 uvedené
smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Clanek 1 rozhodnuti Komise 94/323/ES ze dne
19. kvétna 1994, kterym se stanovi zvlastni podminky
dovozu produktd rybolovu pochazejicich ze Singa-
puru (%), stanovi, Ze ,Ministry of National Development,
Primary Production Department (Veterinary Public
Health Division)“ je ptislusnym tGfadem v Singapuru pro
ovéfovani a potvrzovani shody produkti rybolovu
a akvakultury s pozadavky smérnice 91/493/EHS.

(2)  Po restrukturalizaci vefejné spravy v Singapuru byly
pravomoci v oblasti osvédceni o zdravotni nezdvadnosti
pro produkty rybolovu prevedeny z ,Ministry of
National Development, Primary Production Department
- Veterinary Public Health Division* na ,Agri-Food &
Veterinary Authority of Singapore: Veterinary Public
Health Service (AVA)“. Tento novy tfad je schopen
ucinné ovéfovat dodrzovani platnych pravnich predpist.
Je proto nezbytné v souladu s tim zménit nazev prislus-
ného tfadu v rozhodnuti 94/323/ES a ve vzoru osvéd-
Ceni o zdravotni nezdvadnosti obsazeného v piiloze
A uvedeného rozhodnuti.

(3)  Je vhodné harmonizovat znéni rozhodnuti 94/323[ES se
znénim neddvno pfijatych rozhodnuti Komise, kterd
stanovi zvldstni podminky dovozu produktd rybolovu
a akvakultury pochazejicich z nékterych tietich zemi.

(4)  Opatfeni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovis-
kem Stélého veterindrniho vyboru,

) Uf. vést. L 268, 24.9.1991, s. 15.
%) Uf. vést. L 24, 30.1.1998, s. 31.
) Uf. vést. L 145, 10.6.1994, s. 19.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Rozhodnuti 94/323/ES se méni takto:
1. ¢lanek 1 se nahrazuje timto:
,Cldnek 1

Prislusnym dfadem v Singapuru, ktery ovéfuje a potvrzuje,
ze produkty rybolovu a akvakultury spliuji pozadavky
smérnice 91/493/EHS, je Agri-Food & Veterinary Authority
of Singapore: Veterinary Public Health Service (AVA).“

2. ¢lanek 2 se nahrazuje timto:
,Cldnek 2

Produkty rybolovu a akvakultury pochdzejici ze Singapuru
museji splitovat tyto podminky:

1. ke kazdé zasilce musi byt pfilozen ocislovany origindl o-
svédCeni o zdravotni nezdvadnosti, ktery je fddné
vyplnén, podepsdn, opatfen datem a vyhotoven na
jednom listu v souladu se vzorem uvedenym v piiloze
A tohoto rozhodnuti;

2. produkty museji pochdzet ze schvélenych provozoven,
vyrobnich plavidel, chladirenskych skladt nebo mrazi-
renskych plavidel uvedenych v pfiloze B tohoto rozhod-
nutf;

3. s vyjimkou volné loZenych zmrazenych produktd rybo-
lovu urcenych ke konzervaci, museji byt v§echna baleni
nesmazatelné oznacena slovem ,SINGAPUR' a schvalo-
vacim[registraénim  ¢islem  provozovny,  vyrobniho
plavidla, chladirenského skladu nebo mrazirenského
plavidla, z nichZ produkty pochazeji.”

3. V dénku 3 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  V osvédéeni musi byt uvedeno jméno, funkce
a podpis zdstupce AVA a ufedni razitko AVA v barvé
odlisné od barvy ostatnich tdajti uvedenych na osvédceni.”

4. ptiloha A se nahrazuje ptilohou tohoto rozhodnuti.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 13. fjna 2000.

Za Komisi
David BYRNE

clen Komise
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PRILOHA

,PRILOHA A

OSVEDCENI O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI

pro produkty rybolovu a akvakultury pochdzejici ze Singapuru a uréené pro vyvoz do Evropského spolecenstvi,
kromé mlzi1, ostnokoZcii, pldsténciia mofskych plzii v jakékoli podobé

Cj.:

Zemé odeslant: SINGAPUR

Prislusny Gfad: Agri-Food & Veterinary Authority of Singapore: Veterinary Public Health Service (AVA)

1. Udaje pro identifikaci produktdi rybolovu

— Popis produktt rybolovu/akvakultury (1):

— druh (védecky ndzev):

— tprava produktu a druh osetfeni (2):

— Kédové &islo (je-li k dispozici):

— Zplisob balenf:

— Pocet balent:

— Cistd hmotnost:

— Pfedepsand teplota béhem skladovéni a prepravy:

II. Piwvod produktii

Nazev/ndzvy a tfedni schvalovaci ¢islo/¢isla provozoven, vyrobnich plavidel, chladirenskych sklad nebo mrazirenskych
plavidel schvalenych Gfadem AVA pro vyvoz do ES:

II

=

Misto urdeni produkti
Produkty se odesilaji

Z:

(misto odeslani)

do:

(zemé a misto uréeni)

timto dopravnim prostiedkem:

Jméno a adresa odesilatele:

Jméno piijemce a adresa mista uréent:

(1) Nehodici se skrtnéte.
(3) Zivé, chlazené, zmrazené, solené, uzené, konzervované, atd.
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IV. Potvrzeni zdravotni nezdvadnosti

— Utedn{ inspektor potvrzuje, Ze viie uvedené produkty rybolovu a akvakultury:

1.

byly uloveny ana palubé plavidel snimi bylo manipulovdno vsouladu shygienickymi pfedpisy smérnice
92/ 48/EHS;

. byly vylozeny, bylo s nimi manipulovdno av pifpadé potieby byly zabaleny, upraveny, zpracovany, zmrazeny,

rozmrazeny askladovany hygienickym zptisobem vsouladu spozadavky kapitol II, 1l alV piilohy smérnice
91/493/EHS;

. prosly hygienickymi kontrolami v souladu s kapitolou V pfilohy smérnice 91/493[EHS;

. byly zabaleny, oznaceny, skladovany apiepravovany vsouladu skapitolami VI, VII aVIIl piilohy smérnice

91/493/EHS;
nepochézeji z jedovatych druhti nebo druh, které obsahuji biotoxiny;

spliji organoleptickd, parazitologickd, chemickd a mikrobiologickd kritéria stanovend pro nékteré kategorie
produktt rybolovu smérnici 91/493/EHS a jejimi provadécimi rozhodnutimi.

— NiZe podepsany Gfedni inspektor prohlasuje, Ze jsou mu znidma ustanoveni smérnice 91/493/EHS, smérnice
92/48/EHS a rozhodnuti 94/323/ES.

. dne
(misto) (datum)
* .’ ° " * ’\
Utedni %
i razitho () : Podpis tifedniho inspektora (3)
. K (jméno hilkovym pismem, titul a funkce podepisujici osoby)

() Barva razitka a podpisu se musi lisit od barvy ostatnich tidajii na osvédceni.”



